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GIUNTA DELLE ELEZIONI
E DELLE IMMUNITA PARLAMENTARI

GIOVEDI 25 GIUGNO 1998
127 Seduta

Presidenza del Presidente
PREIONI

La seduta inizia alle ore 14,05.

COMUNICAZIONI DEL PRESIDENTE
(AO08 000, C21 0054)

I PRESIDENTE informa che, con lettera del 16 giugno scorso, il
Presidente del Senato ha autorizzato, in via di massima, I'indagine co-
noscitiva sulle immunita parlamentari e su altre questioni di competenza
della Giunta presso i Parlamenti della Svizzera, della Spagna e degli
Stati Uniti d’America.

Il Presidente comunica quindi che, con lettera del 18 giugno 1998,
il Presidente del Senato ha trasmesso copia degli atti del procedimento
penale pendente nei confronti dei senatori Francesco Enrico Speroni e
Vito Gnutti, inviati dal giudice per le indagini preliminari presso il Tri-
bunale di Verona a seguito della richiesta formulata dalla Giunta in data
12 maggio 1998.

Informa inoltre che, in data 19 giugno 1998, il Presidente del Sena-
to ha trasmesso la lettera inviata dal senatore Riccardo De Corato relati-
va al procedimento civile pendente nei suoi confronti presso il Tribunale
di Milano, con la quale lo stesso senatore comunica di aver aderito alla
richiesta dell’avvocato Fabio Massimo Nicosia, che lo aveva convenuto
in giudizio, di conciliare la lite.

Il Presidente comunica altresi che, in data 19 giugno 1998, il Presi-
dente del Senato ha deferito alla Giunta la lettera con la quale l'avvoca-
to Filippo Alberto Scalone, che ha rivestito la carica di senatore nella
XII legislatura, ha comunicato che nel corso del procedimento penale
n. 5024/95 RGNR pendente presso il Tribunale di Palermo, il Sostituto
procuratore della Repubblica ha chiesto dati relativi a rapporti telefonici
da lui intrattenuti durante il mandato parlamentare, in cid contravvenen-
do, ad avviso dello stes&x senatore, a quanto disposto dall’articolo 68
della Costituzione.
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AUTORIZZAZIONI A PROCEDERE Al SENSI DELL'ARTICOLO 96 DELLA
COSTITUZIONE

Esame del Doc. I\bis, n. 26, nei confronti del senatore Giulio An-
dreotti, nella sua qualita di Presidente del Consiglio dei minigbrio
tempore, nonché del signor Nicola d’Amato

(R135 000, C2] 006%)

Il PRESIDENTE espone preliminarmente i fatti e ricorda che il se-
natore Giulio Andreotti e il dottor Nicola d’Amato hanno depositato
memorie scritte.

La Giunta ascolta quindi, ai sensi dell'articolo 185- comma 2,
del Regolamento, il senatore Giulio ANDREOTTI, al quale rivolgono
domande i senatori BERTONI, PELLEGRINO, FASSONE, PASTORE,
VALENTINO, BATTAGLIA, MILIO ed il PRESIDENTE.

Congedato il senatore Andreotti, si apre la discussione nel corso
della quale prendono la parola i senatori VALENTINO, CALLEGARO,
FASSONE, RUSSO, PALUMBO, BERTONI, PELLEGRINO, BATTA-
GLIA e PASTORE.

La Giunta delibera infine, all'unanimita e con separate votazioni, di
proporre allAssemblea il diniego dell'autorizzazione a procedere nei
confronti del senatore Giulio Andreotti, nella sua qualita di Presidente
del Consiglio dei ministrpro tempore nonché nei confronti del dottor
Nicola d’Amato.

La Giunta incarica il senatore Fassone di redigere la relazione per
I’Assemblea.

E quindi rinviato 'esame dei restanti argomenti allordine del
giorno.

La seduta termina alle ore 15,20.
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COMMISSIONI 1@ e 4 RIUNITE

12 (Affari costituzionali)
4 (Difesa)

GIOVEDI 25 GIUGNO 1998
11* Seduta

Presidenza del Presidente della @ommissione
GUALTIERI

Interviene il sottosegretario di Stato per la difesa Brultti.

La seduta inizia alle ore 8,55.

IN SEDE REFERENTE

(43) BERTONI ed altri. — Esclusione del segreto di Stato per i reati commessi
con finalita di terrorismo e per i delitti di strage

(2669) PALOMBO. — Nuovo ordinamento dei servizi di informazione per la sicu-
rezza e disciplina del segreto di Stato

(2745) MANCONI. — Esclusione del segreto di Stato per i reati commessi con fi-
nalita di terrorismo e per i delitti di strage; ed estensione delle disposizioni del
codice di procedura penale relative al segreto di Stato (articoli 202 e 256) ai
processi penali che proseguono con le norme previgenti

(2959) BERTONI. — Previsione della nomina di un Ministro senza portafoglio
alla Presidenza del Comitato esecutivo per i servizi di informazione e di sicurez-
za (CESIS)

(3137) MANFREDI ed altri. — Servizi informativi per la sicurezza della Repub-
blica e tutela del segreto

(Esame congiunto e rinvio)

Il Presidente GUALTIERI ricorda che in data 27 maggio il Gruppo
di Forza Italia aveva fatto proprio il disegno di legge n. 3137, ai sensi
dell'articolo 79 del Regolamento.

Il senatore SENESE, relatore per la commissione difesa, rileva pre-
liminarmente che la presenza di cinque proposte legislative costituiscono
I'espressione piu evidente dell’'esigenza di rimeditazione della materia,
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come confermato altresi dallampio dibattito che si sta svolgendo
nell’opinione pubblica. Dichiara di condividere I'esigenza di una riscrit-
tura della normativa risalente al 1977, in ragione sia di motivazioni
squisitamente politiche — & infatti mutato il contesto nel quale fu redatto
quel testo articolato —, sia di argomentazioni puramente tecniche, che
denotano i non pochi aspetti di obsolescenza della legge n. 801 e la ne-
cessita di una sistemazione organica dell'intera materia. Inoltre, non si
puod sottacere la circostanza per cui i ventuno anni di applicazione della
normativa sono stati contrassegnati non di rado da disfunzioni operative
e da fibrillazioni organizzative che determinano inequivocabilmente
'opportunita di delineare un piu penetrante controllo politico e, quindi,
dello stesso Parlamento. Ne trae spunto per sottolineare come sia neces-
sario definire con maggior nitore i poteri dell’apposito Comitato
parlamentare.

La vigente disciplina difetta oltretutto di una definizione delle ga-
ranzie funzionali di chi opera per conto dei Servizi — infatti, non posso-
no agire autonomamente senza esporsi al rischio di azioni penali, né
possono chiedere alcuna forma di autorizzazione all’autorita giudiziaria
—; necessita altresi una definizione dei controlli verso i medesimi sog-
getti, come pure manca una disciplina del reclutamento ed e del pari
communis opinida necessita di delineare con esattezza la norma codici-
stica sul segreto di Stato.

Cio premesso, il relatore si sofferma sulle singole proposte legisla-
tive all’'esame.

Il disegno di legge n. 2959 — preso spunto da episodi di deviazioni
dei Servizi dai compiti istituzionali, in contrasto con i principi piu pro-
fondi dello Stato democratico —, ipotizza una novella all’articolo 3 della
legge n. 801 prevedendo lattribuzione ad un ministro senza portafoglio
— pertanto, ad un componente del Consiglio dei ministri —, la Presidenza
del comitato esecutivo per i servizi di informazione e di sicurezza (Ce-
sis), attualmente presieduto dallo stesso presidente del Consiglio, obera-
to di fatto da molteplici impegni, (o per sua delega da un sottosegretario
di Stato).

| disegni di legge nn. 43 e 2745 intendono incidere sulla materia
del segreto di Stato innovando gli articoli 204 del codice di rito penale
e 66 delle relative norme di attuazione. Entrambi i disegni di legge in-
tendono estendere la portata della esclusione dell'opponibilita del segre-
to anche alle ipotesi di reati commessi per finalita di terrorismo e per i
delitti di strage e mirano a vincolare il diniego al giudice del Presidente
del Consiglio dei Ministri ad un obbligo di motivazione, quale attual-
mente non e invece contemplato. Per I'esattezza, il secondo dei due di-
segni di legge da ultimi menzionati intende modificare anche il comma
2 dellarticolo 245 delle menzionate norme di attuazione estendendo an-
che ai processi pendenti (di cui all'articolo 202 del codice di procedura
penale) I'applicazione di un regime processuale particolare.

Viceversa, i restanti disegni di legge (nn. 2669 e 3137) denotano
il lodevole desiderio di riscrivere in modo esaustivo l'intera materia.
Dichiara di condividere il desiderio di rivedefanditus la disciplina
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e di farlo in modo organico; tuttavia ritiene non essere del tutto
condivisibili diverse soluzioni prospettate.

Il disegno di legge n. 2669, definite le attribuzioni sia del Presiden-
te del Consiglio che dello stesso Consiglio dei Ministri, intende istituire
un Dipartimento dell'informazione per la sicurezza dello Stato presso |l
Consiglio dei Ministri e delinea compiti ed attribuzioni del sottosegreta-
rio ad esso preposto, come pure del Comitato esecutivo e dell’'Unita
centrale. Con particolare riferimento all’articolo 10 (Modalita operative
e rapporti con l'autorita giudiziaria) egli reputa condivisibile la scelta di
cui al comma 1 di non attribuire la veste di ufficiali o di agenti di poli-
zia giudiziaria agli appartenenti all’'Unita centrale e ai Servizi; tuttavia,
reputa necessarie di approfondimenti altre disposizioni, come ad esem-
pio quella di cui al successivo comma 5 — «Nei confronti di cittadini
italiani, gli appartenenti ai Servizi segreti qualora esplicitamente autoriz-
zati dalla procura generale della Repubblica presso la Corte di cassazio-
ne, su richiesta del Sottosegretario allinformazione per la sicurezza ap-
provata dal Presidente del Consiglio dei ministri, possono procedere ...»:
resta poco chiara, ad esempio, la procedura da seguire per i cittadini
non italiani.

Con riferimento in particolare all'articolo 13, relativo al Comitato
parlamentare di controllo, reputa necessario ridefinirne il potere di audi-
zione — attualmente i confini di tale potere sono rimessi alla sensibilita
dei singoli soggetti.

In relazione al disegno di legge n. 3137 egli nota in primo luogo la
volonta di spostare il potere di controllo dal Governo al Parlamento, co-
me emerge con solare evidenza sin dall’articolo 1 che riconosce alle Ca-
mere, anno per anno, la determinazione degli indirizzi e le priorita della
politica informativa e della sicurezza.

In secondo luogo egli sottolinea come il Comitato parlamentare (di
cui all’articolo 2) possa prestarsi al fianco della critica di pletoricita, es-
sendo infatti contemplata la composizione di un senatore e di un deputa-
to per ciascun Gruppo che superi la soglia del 10% in ciascuna Camera:
paventa infatti il rischio di dinamiche assembleari. Invita poi a riflettere
sulla prospettiva, pur suggestiva, di introdurre procedure pubbliche per
I'intera materia; dichiara di temere indesiderati effetti di ripercussione
negativi.

Si riserva, da ultimo, di integrare eventualmente la sua relazione
nel corso di ulteriore seduta.

Il sottosegretario BRUTTI, dichiarata utile la relazione introduttiva,
rileva come i disegni di legge presentati anche dall’opposizione, espri-
mano un contributo costruttivo, meritevoli quindi di una considerazione
positiva. Rende noto che e in corso di elaborazione un testo articolato,
che sara presentato dal Governo in tempi brevi: esso costituira un ulte-
riore contributo di riflessione; auspica pertanto in tempi brevi una rifor-
ma legislativa, scaturente da un ampio e serio dibattito parlamentare.

Il seguito dell’esame congiunto e pertanto rinviato.

La seduta termina alle ore 9,40.
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AFFARI COSTITUZIONALI (19

GIOVEDI 25 GIUGNO 1998
276 Seduta

Presidenza del Presidente
VILLONE

Intervengono i sottosegretari di Stato per I'interno Testa e per gli
affari esteri Toia.

La seduta inizia alle ore 15,15.

IN SEDE REFERENTE
(2425) Norme in materia di protezione umanitaria e di diritto di asilo
(203) SALVATO ed altri. — Disciplina del diritto d'asilo

(554) BISCARDI ed altri — Disciplina del diritto di asilo
(Seqguito dell’esame congiunto e rinvio)

Prosegue I'esame congiunto dei disegni di legge in titolo, sospeso
nella seduta antimeridiana del 23 giugno, con la trattazione degli emen-
damenti residui concernenti I'articolo 10 del testo unificato proposto dal
relatore e pubblicato con il resoconto del 10 febbraio 1998.

Gli emendamenti 10.13 e 10.9, di contenuto identico, sono fatti
propri dal relatore in assenza dei proponenti. Il sottosegretario TESTA
esprime un parere favorevole e la Commissione li approva.

Gli emendamenti 10.10, 10.3 e 10.4, sono dichiarati decaduti per
'assenza del proponente. Gli emendamenti 10.7 e 10.11, di contenuto
identico, sono dichiarati del pari decaduti dopo che il sottosegretario
TESTA ne ha rilevato l'inclusione nella legge n. 40 del 1998 e il relato-
re GUERZONI ne ha censurato lincongruita rispetto al testo in
esame.

La Commissione approva larticolo 10 nel testo modificato.
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Si riprende I'esame dellemendamento 7.100, sostitutivo dell’artico-
lo 7, e dei relativi subemendamenti, che erano stati accantonati in una
delle precedenti sedute.

Sul subemendamento 7.100/5, il RELATORE esprime parere con-
trario, ritenendolo superfluo. Anche il sottosegretario TESTA esprime
un parere contrario. Il senatore GASPERINI considera invece opportuna
I'integrazione proposta con 'emendamento, che viene successivamente
respinto dalla Commissione. Anche i subemendamenti 7.100/4 e 7.100/6
risultano respinti, in esito a distinte votazioni, dopo che il RELATORE
e il rappresentante del GOVERNO hanno formulato un parere contra-
rio.

Circa il subemendamento 7.100/8, il relatore GUERZONI e il sot-
tosegretario TESTA esprimono parere contrario. Secondo il senatore
GASPERINI la limitazione proposta con 'emendamento é invece quan-
to mai opportuna. Il presidente VILLONE rileva I'impropria commistio-
ne tra la nozione di familiare e quella di grado di parentela. Il senatore
PINGGERA auspica una formula normativa fondata esclusivamente sul
grado di parentela. A una richiesta di chiarimento del senatore PASTO-
RE risponde il presidente VILLONE citando l'articolo 27 della legge
n. 40 del 1998, che limita I'estensione dei ricongiungimenti familiari; ri-
chiama inoltre il comma 8 dell’articolo 4 del testo in esame, che fa rife-
rimento al nucleo familiare. Il senatore PASTORE sollecita I'attenzione
sulla diversita di presupposti della legge sullimmigrazione e della nor-
mativa sull'asilo, che postula un diritto intestato individualmente. Il se-
natore MAGNALBO invita a considerare il diverso ordinamento fami-
liare delle persone che provengono dalle societa piu lontane. Il presiden-
te VILLONE considera comunque insufficiente la formulazione del
comma 3 nel’emendamento 7.100 e ritiene opportuno disporsi a prepa-
rare, per la discussione in Assemblea, una soluzione piu idonea. Il rela-
tore GUERZONI ricorda che la questione e stata posta piu volte e si ri-
serva di formulare una diversa soluzione per la discussione in Assem-
blea. Il presidente VILLONE precisa che si potrebbe rinviare al criterio
di individuazione definito dall’articolo 27 della legge n. 40 del 1998,
ovvero individuare direttamente, come familiari, il coniuge e i parenti
entro un certo grado. Il senatore PASTORE ribadisce che il diritto d’asi-
lo & strettamente personale e non si estépsie iure neanche ai fami-
liari, che devono fare una propria istanza. || RELATORE insiste nel ri-
chiedere una pausa di riflessione, approvando intanto il testo proposto
dal Governo, con la riserva di elaborare una formulazione piu raffinata
per la discussione in Assemblea. Il senatore MARCHETTI osserva che
anche nel caso dell'asilo si pone il problema dei familiari. Secondo il
presidente VILLONE, tale problema pud essere risolto applicando la
legge sullimmigrazione. Conviene in tal senso anche il relatore GUER-
ZONI. Il sottosegretario TESTA osserva che I'emendamento 7.100, al
comma 3 assicura l'unita del nucleo familiare del richiedente asilo. Se-
condo il senatore MAGNALBO, si dovrebbe fare riferimento alla comu-
nita familiare. Il senatore GASPERINI, preso atto dell'attenzione dimo-
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strata dalla Commissione alla questione sollevata dal subemendamento
7.100/8 e apprezzando I'impegno assunto dal relatore per una soluzione
normativa appropriata, ritira intanto la proposta di modifica.

Il subemendamento 7.100/24 e fatto proprio dal relatore in assenza
del proponente. Il sottosegretario TESTA esprime un parere favorevole.
La Commissione approva il subemendamento.

Il subemendamento 7.100/7 e respinto dalla Commissione, dopo
che il relatore GUERZONI e il sottosegretario TESTA hanno espresso
un parere contrario.

Il sottosegretario TESTA, quindi, invita il relatore a ritirare il sube-
mendamento 7.100/18, che potrebbe dar luogo, in concreto, a un siste-
matico superamento del termine di 48 ore. Il relatore GUERZONI fa
notare che la disposizione in esame si riferisce a persone svantaggiate
dalla impossibilita di inoltrare la domanda di asilo mentre il subemenda-
mento assicurerebbe una garanzia ulteriore: tuttavia egli riconosce l'ag-
gravamento procedurale che ne deriva e ritira la proposta, riservandosi
di formularne un’altra per la discussione in Assemblea, allo scopo di li-
mitare la discrezionalita del delegato.

Il sottosegretario TESTA invita il relatore a ritirare anche il sube-
mendamento 7.100/20, osservando che il comma 6 del’emendamento
sostitutivo dell’articolo 7 riassume entrambe le ipotesi definite dai com-
mi 4 e 5, facendo salvo I'invio della domanda alla commissione centrale
per i casi di pericolo imminente. || RELATORE ritira il subemendamen-
to 7.100/20, riservandosi di proporre una integrazione al comma 6.

Il presidente VILLONE ricorda che il subemendamento 7.100/1 era
stato a suo tempo ritirato.

Sul subemendamento 7.100/9, il relatore GUERZONI e il sottose-
gretario TESTA esprimono un parere contrario. |l senatore GASPERINI
insiste nella proposta di modifica ritenendo impropria la definizione di
«delitto di diritto comune». Il presidente VILLONE precisa che si tratta
di una formula desunta dalla Convenzione di Ginevra. Il senatore PA-
STORE considera corretta la precisazione del Presidente, che tuttavia a
suo avviso non esime dalla necessita di limitare normativamente la gra-
vita del reato. Il presidente VILLONE ritiene opportuna una verifica
sulla sussistenza o0 meno di norme attuative della Convenzione interna-
zionale, che possano integrare la lacuna individuata dal subemenda-
mento.

Il sottosegretario TESTA considera probabilmente non necessaria
una precisazione legislativa espressa e tuttavia ritiene incongrua la qua-
lificazione della gravita dellillecito esclusivamente in funzione dei mi-
nimi edittali di pena. Il presidente VILLONE reputa opportuno affidare
al relatore I'incarico di verificare le condizioni normative appena richia-
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mate, prima della discussione in Assemblea. Il relatore GUERZONI, di-
sponibile a compiere la verifica, invita i proponenti a ritirare i subemen-
damenti 7.100/9 e 7.100/10. Il senatore GASPERINI ritira tali emenda-
menti.

Il presidente VILLONE ricorda che il subemendamento 7.100/2 era
stato a suo tempo ritirato. Il subemendmento 7.100/21 € dichiarato deca-
duto per l'assenza del proponente. Il subemendamento 7.100/19 e re-
spinto con il parere contrario del RELATORE e del rappresentante del
GOVERNO.

I RELATORE, quindi, propone il subemendamento 7.100/A, che
integra e precisa il comma 6 nellemendamento 7.100. Il sottosegretario
TESTA esprime un parere favorevole e la Commissione approva Il
subemendamento.

Il subemendamento 7.100/22 é fatto proprio dal relatore in assenza
del proponente. Il sottosegretario TESTA esprime un parere favorevole.
Il senatore PASTORE ritiene che il subemendamento debba essere co-
munque coordinato con il comma 4, lettéadel’emendamento 7.100.

Con una riserva di coordinamento, la Commissione approva.

Il subemendamento 7.100/23 & dichiarato decaduto per l'assenza
del proponente.

Il subemendamento 7.100/17 e approvato previo parere favorevole
del rappresentante del Governo.

Il subemendamento 7.100/3 risulta invece respinto, con il parere
contrario del relatore GUERZONI e del sottosegretario TESTA.

Questi ultimi esprimono anche un parere negativo sul subemenda-
mento 7.100/12, che viene quindi respinto dalla Commissione.

Anche il subemendamento 7.100/11 é respinto dalla Commissione,
dopo che il relatore GUERZONI e il sottosegretario TESTA hanno pro-
nunciato un parere contrario, mentre il senatore GASPERINI ha ribadito
I'opportunita della precisazione. Con distinte votazioni, sono quindi re-
spinti i subemendamenti 7.100/13 e 7.100/14, previo parere contrario del
RELATORE e del rappresentante del GOVERNO.

Sul subemendamento 7.100/15 il RELATORE e il rappresentante
del GOVERNO esprimono un parere positivo. La Commissione approva
la proposta di modifica.

Quanto al subemendamento 7.100/16, il RELATORE manifesta la
propria disponibilita, purche la disposizione sia collocata ad integrazione
del comma 3: si tratta, infatti, di una precisazione non contraddittoria,
poiché a suo avviso la reperibilita € gia compresa nella sorveglianza.
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Concorda il sottosegretario TESTA. Il presidente VILLONE richia-
ma l'attenzione sulla difficolta di assicurare in concreto la reperibilita
delle persone. Concorda il senatore MARCHETTI, che preannuncia Il
suo voto contrario al subemendamento. Il senatore GASPERINI precisa
che, secondo il subemendamento, l'autorita di pubblica sicurezza deve
adottare le misure opportune per assicurare la reperibilita. Il senatore
ANDREOLLI annuncia il suo voto contrario. Nello stesso senso si pro-
nuncia il senatore MAGNALBO. Il subemendamento, posto in votazio-
ne, non risulta accolto.

La Commissione, quindi, approva I'emendamento 7.100, che sosti-
tuisce l'articolo 7 del testo proposto dal relatore, quale risulta dalle mo-
difiche derivanti dai subemendamenti dianzi accolti.

Restano di conseguenza assorbiti o preclusi tutti gli altri emenda-
menti all’articolo 7, compreso I'emendamento 7.0.1 e i relativi sube-
mendamenti.

Il seguito dellesame é infine rinviato.

La seduta termina alle ore 16,30.
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EMENDAMENTI AL TESTO UNIFICATO PROPOSTO
DAL RELATORE PER | DISEGNI DI LEGGE
NN. 2425, 203 E 554

Art. 7.

Al comma 2, dopo il primo periodo, inserire il seguenrtBurante
tale periodo, il richiedente asilo € sottoposto a regime di sorveglianza da
parte dell’Autorita di Pubblica sicurezza».

7.100/5 TABLADINI, GASPERINI, SPERONI

Al comma 2, sopprimere i periodi dalle parokeAl pre-esamesfi-
no alla fine del comma.

7.100/4 TABLADINI, GASPERIN|, SPERONI

Al comma 2, ultimo periodo, sostituire le paroig@resso le questu-
re individuate»con le seguenti«eccezionalmente, qualora l'ingresso
temporaneo sul territorio nazionale sia stato autorizzato per altra ragio-
ne, alla questura del luogo di provvisoria dimora, individuata».

7.100/6 TABLADINI, GASPERIN|, SPERONI

Al comma 3, dopo le paralai suoi familiari»inserire le seguen-
ti: «entro il terzo grado».

7.100/8 TABLADINI, GASPERINI, SPERONI

Al comma 3, dopo le parale«fatto salvo»,inserire le seguenti
«che ne abbiano altro titolo e».

7.100/24 LusraNo DI Ricco
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Al comma 3, dopo le paraleGli interessati sono assistitiwseri-
re le seguenti «e sorvegliati».

7.100/7 TABLADINI, GASPERIN|, SPERONI

Al comma 4, secondo rigo, sopprimere le parcteve necessa-
ro».

7.100/18 IL RELATORE

Al comma 4, letterd), spostare I'ultimo capoverso dopo la lettera

e).

7.100/20 IL RELATORE
Al comma 4, letterac), sopprimere le parote «<anche non».

7.100/1 MARCHETTI

Al comma 4, lettera), dopo le parole «grave delitto di diritto co-
mune commesso all’esteromserire le seguenti«per il quale I'ordina-
mento italiano preveda una pena minima superiore ai dodici mesi».

7.100/9 TaABLADINI, GASPERIN|, SPERONI

Al comma 4, aggiungere, in fine, il seguente periodai fini
dell’applicazione della presente legge, sono da ritenersi gravi delitti di
diritto comune quelli per i quali I'ordinamento italiano preveda una pe-
na minima superiore ai dodici mesi».

7.100/10 TABLADINI, GASPERINI, SPERONI

Al comma 4, lettera), sopprimere le parole«con sentenza di se-
condo grado anche se non definitiva,».

7.100/2 MARCHETTI

Al comma 5, sopprimere le lettet®, c) e d).
7.100/21 LuBraNO DI Ricco
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Al comma 5, sopprimere le lette® e d).
7.100/19 IL RELATORE

Al comma 6, premettere le seguenti para ogni caso,»¢conse-
guentemente sopprimere la parolacomunque».

7.100/A IL RELATORE

Al comma 6, aggiungere, in fine, le seguenti pareke ammissibi-
lex.

7.100/22 Luerano DI Ricco

Al comma 6, aggiungere, in fine, il seguente periceglOve sia ri-
chiesta I'applicazione del disposto del presente comma dall'interessato o
dal rappresentante dell’Alto Commissariato delle Nazioni Unite per i ri-
fugiati o dal rappresentante dell’organizzazione non governativa autoriz-

by

zato ad assistere al pre-esame, la domanda di asilo € immediatamente
trasmessa alla Commissione secondo le modalita stabilite al comma
T».

7.100/23 Lusrano DI Ricco

Al comma 7, secondo periodo, dopo le pareespingimento im-
mediato» inserire le seguenti«o all'espulsione».

7.100/17 IL RELATORE

Al comma 8, sopprimere il primo periodo.
7.100/3 MARCHETTI

Al comma 8, secondo periodo, sostituire le paratentro trenta
giorni» con le seguenti«entro venti giorni».

7.100/12 TABLADINI, GASPERINI, SPERONI

Al comma 8, dopo il secondo periodo, inserire il seguexiDrran-
te tale periodo non si intende sospesa l'azione di sorveglianza».

7.100/11 TABLADINI, GASPERIN|, SPERONI
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Al comma 9, sostituire le parole daQualora il pre-esameino a
«0 dei suoi familiari»,con le seguenti«Nelle more del pre-esame».

7.100/13 TABLADINI, GASPERIN|, SPERONI

Al comma 9, primo periodo, sostituire le parokove non abbia
altro titolo per l'ingresso o il soggiornoxon le seguenti «e la
vigilanza».

7.100/14 TABLADINI, GASPERINI, SPERONI

Al comma 10, secondo periodo, sostituire le parefessano il pro-
prio domicilio» con le seguenti«sono autorizzati a soggiornare».

7.100/15 TABLADINI, GASPERIN|, SPERONI

Al comma 10, dopo il secondo periodo, inserire il seguente
«L’Autorita di Pubblica sicurezza adotta le misure opportune ad assicu-
rare la reperibilita del richiedente asilo fino allo spirare del termine
stabilito».

7.100/16 TaABLADINI, GASPERIN|, SPERONI

Sostituire l'articolo con il seguente:

«Art. 7.

1. La domanda di asilo, presentata ai sensi dell'articolo 4, comma
2, e soggetta ad un pre-esame volto ad accertare preliminarmente, se
I'ltalia sia lo Stato competente per 'esame della domanda sulla base
delle Convenzioni internazionali cui la Repubblica aderisce e, in tal ca-
So, se la domanda sia ammissibile ai sensi del successivo comma 4 del
presente articolo ed, in caso affermativo, se la domanda sia non manife-
stamente infondata ai sensi del successivo comma 5.

2. Il pre-esame, di cui é redatto verbale, & svolto, presso i valichi di
frontiera o presso le questure individuate dal decreto del ministro
dell'interno di cui al comma 1 del successivo articolo 15, nei due giorni
successivi alla presentazione della domanda. Competente allo svolgi-
mento del pre-esame e un delegato della Commissione centrale che si
avvale del funzionario di polizia di frontiera o del funzionario della que-
stura e, se necessario, di un interprete. Al pre-esame puo intervenire un
rappresentante dell’Alto Commissariato delle Nazioni Unite per i rifu-
giati o, su indicazione di quest’ultimo, uno degli appartenenti alle orga-
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nizzazioni non governative di cui all'articolo 4, comma 2. Il delegato
della Commissione comunica tempestivamente all’Alto Commissariato o
alla Organizzazione dallo stesso indicata, I'inizio del pre-esame. Qualora
la domanda di asilo sia presentata presso valichi di frontiera o presso
questure non indicate nel richiamato decreto ministeriale, il funzionario
di polizia avvia, immediatamente, il richiedente asilo alla questura piu
vicina, abilitata allo svolgimento del pre-esame.

3. Al richiedente asilo ed ai suoi familiari non e consentito l'in-
gresso o la libera circolazione sul territorio nazionale per il tempo ne-
cessario allo svolgimento del pre-esame, fatto salvo quanto stabilito nel
successivo comma 9 del presente articolo. Gli interessati sono assistiti
con le modalita previste dall’articolo 15, commi 1 e 2.

4. La domanda pud essere dichiarata inammissibile dal delegato
della commissione, sentito, ove necessario, un membro del consiglio di
presidenza della Commissione centrale, qualora il richiedente:

a) sia stato gia riconosciuto rifugiato in altro Stato che gli as-
sicuri adeguata protezione;

b) provenga da uno Stato, diverso da quello di appartenenza, che
abbia aderito alla Convenzione di Ginevra, nel quale il medesimo richie-
dente abbia senza presentare domanda di asilo, trascorso un periodo di
soggiorno, non considerandosi tale il tempo necessario per il transito at-
traverso il territorio di quello Stato sino alla frontiera italiana. L’'inam-
missibilita della domanda non opera nel caso in cui sussista per il ri-
chiedente asilo I'impossibilita ad essere riammesso nello Stato di prove-
nienza o sussista pregiudizio per la propria vita o per la liberta persona-
le o pericolo di incorrere in trattamenti inumani o degradanti ovvero ri-
schi di essere rinviato in un altro Stato dove potrebbe essere esposto ad
analoghe situazioni di pericolo;

C) sia stato condannato con sentenza anche non definitiva per un
crimine contro la pace o contro 'umanita o un crimine di guerra o un
grave delitto di diritto comune commesso all’estero o si sia reso colpe-
vole di azioni contrarie ai fini e ai principi delle Nazioni Unite, come
previsto dall’articolo 1, paragrafo F) della convenzione di Ginevra,;

d) risulti perseguito per gli stessi fatti di cui al precedente punto
c) da un Tribunale internazionale istituito sulla base di accordi interna-
zionali cui I'ltalia aderisce;

e) sia stato condannato in Italia, con sentenza di secondo grado
anche se non definitiva, per uno dei delitti previsti dall’articolo 380, del
codice di procedura penale, o risulti pericoloso per la sicurezza dello
Stato, ovvero quando lo stesso appartenga ad una delle categorie indica-
te dall'articolo 1 della legge 27 dicembre 1956, n. 1423, ovvero dall’ar-
ticolo 1 della legge 31 maggio 1965, n. 575, ovvero qualora sia stata ap-
plicata anche in via provvisoria una delle misure di cui all’articolo 14
della legge 19 marzo 1990, n.55.

5. La domanda e dichiarata manifestamente infondata dal delegato
della Commissione quando, tenuto conto degli atti dell’'Unione Europea,
anche non vincolanti, in materia di asilo e delle linee direttive della
Commissione centrale di cui all'articolo 3, comma 11 e sentito, ove ne-
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cessario, un membro del consiglio di presidenza della medesima Com-
missione risulti in particolare che:

a) i motivi della domanda non rientrano tra quelli che sono a
fondamento del diritto di asilo, ai sensi della presente legge;

b) le dichiarazioni o gli elementi posti a fondamento della do-
manda sono del tutto inconsistenti, generici e privi di sostanza,

c) la domanda € priva di credibilita in quanto incoerente e con-
traddittoria o inverosimile;

d) la domanda e chiaramente strumentale in quanto avanzata,
senza giustificato motivo, successivamente ad un provvedimento di al-
lontanamento dal territorio nazionale ovvero al fine di evitare I'adozione
di tale provvedimento.

6. Qualora ricorrano le condizioni previste dal precedente comma
4, lettera b), relative alle situazioni di pericolo che impediscono una di-
chiarazione di inammissibilita, la domanda € comunque ritenuta non ma-
nifestamente infondata.

7. La domanda e trasmessa alla Commissione Centrale per 'esame
della stessa, ai sensi del successivo articolo 8, quando il pre-esame si
sia concluso positivamente. In caso di esito negativo il funzionario di
frontiera o quello di questura provvede al respingimento immediato del
richiedente asilo, ove non abbia altro titolo a permanere sul territorio
nazionale, notificandogli il provvedimento stesso.

8. Il ricorso al tribunale amministrativo regionale competente per
territorio avverso il provvedimento negativo del delegato della Commis-
sione centrale ed il conseguente provvedimento di respingimento non
sospende I'esecuzione del respingimento medesimo. Il ricorso, listanza
di sospensione del provvedimento ed i motivi aggiunti possono essere
presentati, anche senza l'assistenza legale, dallo stesso interessato e in
lingua straniera entro trenta giorni dalla notifica del predetto provvedi-
mento anche per il tramite della rappresentanza diplomatica o consolare
italiana all’estero, che provvede alle prescritte notifiche. L'Avvocatura
Generale dello Stato cura il deposito del ricorso. | successivi atti relativi
al procedimento sono inviati a cura dellAmministrazione resistente al
ricorrente presso il domicilio anche all’estero dallo stesso indicato o, in
mancanza, presso la suddetta rappresentanza diplomatica o consolare.

9. Qualora il pre-esame della domanda non si esaurisca nei due
giorni dalla presentazione della stessa o il delegato della Commissione
ritenga che il procedimento non possa concludersi entro tale periodo ov-
vero ricorrano particolari esigenze di soccorso del richiedente o dei suoi
familiari, il questore o il dirigente del posto di frontiera dispone il tratte-
nimento del richiedente, ove non abbia altro titolo per l'ingresso o il
soggiorno, presso la piu vicina sezione speciale per i richiedenti asilo,
costituita ai sensi del successivo comma 10, nei centri di permanenza
temporanea e assistenza di cui alla medesima legge. Per il trattenimento
si seguono, in quanto applicabili, le procedure previste dall’articolo 12,
commi 3, 4 5 e 6, della legge 6 marzo 1998, n. 40. In caso di allontana-
mento arbitrario dal centro di permanenza, si applica I'articolo 650 del
codice penale.
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10. In caso di mancata convalida, da parte del pretore, del provve-
dimento di trattenimento adottato dal funzionario di polizia o di scaden-
za dei termini previsti dal comma 5, dell’articolo 12 della legge 6 marzo
1998, n. 40, al richiedente asilo ed ai suoi familiari € concesso permesso
di soggiorno per la conclusione del pre-esame. Gli stessi sono inviati,
ove abbiano bisogno di assistenza, presso le strutture di accoglienza del
comune ove fissano il proprio domicilio, dal cui territorio hanno I'obbli-
go di non allontanarsi senza autorizzazione della competente questura
sino alla conclusione del pre-esame. Tale obbligo & esteso anche ai casi
in cui il richiedente asilo e i suoi familiari non necessitino di assistenza
ed abbiano quindi eletto un proprio domicilio. L'allontanamento arbitra-
rio dal territorio comunale determina il trattenimento dell'interessato
nella sezione speciale del centro di permanenza di cui al precedente
comma 9 con le modalitd indicate nel medesimo comma.

11. Sono istituite, presso i centri di permanenza temporanea e assi-
stenza, di cui all'articolo, 12, comma 1, della legge 6 marzo 1998, n. 40,
sezioni speciali per i richiedenti asilo ed i loro familiari, separate dal re-
sto del centro e caratterizzate da ogni possibile agevolazione della vita
familiare e sociale compatibile con la vigilanza. Le modalita per la ge-
stione delle sezioni speciali per richiedenti asilo sono definite con decre-
to del Ministro dell'Interno di concerto con il Ministro per la Solidarieta
sociale.

12. In casi eccezionali, qualora si verifichi un notevole afflusso di
richiedenti asilo che non consente I'espletamento del pre-esame nei due
giorni successivi alla domanda né l'avvio degli stessi alle sezioni spe-
ciali dei centri di permanenza di cui al precedente comma 10, ne il rico-
vero presso le strutture previste dall'articolo 38 della legge 6 marzo
1998, n. 40, e qualora la situazione richieda comunque la predisposizio-
ne di particolari e urgenti interventi al fine di garantire una loro adegua-
ta accoglienza e assistenza, il Prefetto, competente per territorio, puo
porre in essere le attivita previste dal decreto-legge 30 ottobre 1995,
n. 451 convertito, senza modificazioni dalla legge 29 dicembre 1995,
n. 563 e successiva norma di attuazione, realizzando, ove necessario,
strutture provvisorie per il ricovero dei predetti stranieri. Per il tratteni-
meno degli stessi nelle predette strutture provvisorie di accoglienza si
seguono, in quanto applicabili le procedure previste dall’'articolo 12,
commi 3, 4, 5 e 6 della legge 6 marzo 1998, n. 40».

7.100 IL GovERNO

Al comma 1, dopo il primo periodo, inserire il seguentdlelle
more del pre-esame, il richiedente asilo e trattenuto e vigilato in apposi-
to centro di accoglienza stabilito in prossimita del posto di frontiera o
della guestura».

7.2 TABLADINI, SPERON| TIRELLI
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Al comma 1, secondo periodo, sopprimere le parole«a su in-
dicazione»,fino a «di cui all'articolo 4, comma 2».

7.1 TABLADINI, SPERON| TIRELLI

Al comma 1, aggiungere, in fine, le seguenti parele nonche
'avvocato di fiducia dello straniero. Il pre-esame si svolge secondo i
principi del contraddittorio e mediante domande che possono essere po-
ste anche da ciascuno degli intervenuti».

7.30 LuBraNo DI Ricco

7.49 (Identico allem. 7.30) DianA Lino

Al comma 1, aggiungere, in fine, il seguente periadbpre-esame
della domanda é svolto, ove esistano, presso i centri di informazione e
tutela alla frontiera».

7.12 LuBraNO DI Ricco

Dopo il comma 1, inserire il seguente:

«1-is. Fino allo svolgimento del pre esame il richiedente I'asilo é
sottoposto a vigilanza da parte dell’autorita di frontiera o della questura,
tenuto conto delle circostanze del caso».

7.5 PAsTORE, MAGGIORE

Al comma 2Bis, lettera b) sostituire le parole «abbia trascorso un
periodo di soggiorno, non considerandosi tale il tempo necessario per |l
transito attraverso il territorio di quello stato sino alla frontiera italiana»,
con le seguenti parole<nel quale abbia trascorso piu di tre mesi, duran-
te i quali, tenuto conto delle specifiche circostanze del caso, avrebbe po-
tuto richiedere asilo alle autorita di quello Stato in base alla legislazione
vigente e alla prassi amministrativa ivi praticata».

7.34 LuBraNo DI Ricco

7.51 (Identico allem. 7.34) DiaANA Lino
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Al comma 2sis, lettera a), aggiungere, in fine, le seguenti parole

«, se risulta, sulla base di elementi concreti ed attuali, che nel territorio
di tale Stato egli sara di nuovo ammesso in condizioni di sicurezza e nel
rispetto dei suoi fondamentali diritti, sara protetto contro il rischio di in-
vio in uno Stato rischioso per la sua vita, sicurezza e incolumita, potra
regolarmente soggiornare e ricevera un trattamento conforme alle norme
internazionali sulla protezione dei diritti inviolabili della persona umana
e sulla protezione dei rifugiati».

7.33 LuBraNo DI Ricco

7.50 (Identico allem. 7.33) DiaNA Lino

Dopo il comma 2Zer, inserire il seguente:

«2-quater. E fatto salvo, in ogni caso, I'obbligo della Commissione
centrale di esaminare direttamente una domanda di asilo presentata ai
sensi dell'articolo 10 della Costituzione della Repubblica come attuato
dalla presente legge, qualora la legislazione vigente nello Stato respon-
sabile del'esame della domanda, ai sensi delle convenzioni internazio-
nali di cui al comma 2er, non preveda alcuna forma di protezione per
la specifica situazione dichiarata dal richiedente».

7.19 LuBraNO DI Ricco

7.36 (Identico all'em. 7.19) DiIANA Lino

Al comma 3, sostituire le parole«il delegato della Commissione
centrale»,con le seguenti«il componente o il delegato della Commis-
sione centrale».

7.20 LusraNo DI Ricco

7.37 (Identico al’em. 7.20) DiaNnA Lino
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Al comma 3, sopprimere le parol&o dell’Organizzazione dallo
stesso indicata».

7.3 TABLADINI, SPERON|, TIRELLI

Al comma 3, sostituire le parole datenuto contoxfino alla fine,
con le seguenti«nel rispetto dei criteri di cui alla Risoluzione del Con-
siglio dei ministri responsabili del’'immigrazione del 1 dicembre 1992 e
della Risoluzione del Consiglio dei ministri dell’'Unione europea del 20
giugno 1995 sulle garanzie minime per le procedure d'asilo, nonché del-
le linee direttive della Commissione centrale di cui all’articolo 3, com-
ma 11, quando:

a) ha basato la sua domanda su una falsa identita 0 su documenti
contraffatti, se continua a sostenerne l'autenticita anche a seguito di
contestazioni;

b) ha fraudolentemente eluso gli obblighi fondamentali imposti
dalle procedure nazionali in materia di richiesta d'asilo;

c) ha fatto richiesta di asilo esclusivamente al fine di bloccare
I'esecuzione di un provvedimento di espulsione, se in precedenza ha
avuto ampia possibilita, in condizioni di liberta, di presentarla».

7.21 LuBraNO DI Ricco

7.38 (Identico allem. 7.38) DiaANA Lino

Al comma 3, sostituire il capoverso con il seguente:

«@) risulti, sulla base di elementi concreti ed attuali, che lo stra-
niero dopo I'ingresso nel territorio italiano abbia distrutto, alterato o oc-
cultato il proprio passaporto o documento di viaggio o, in mancanza,
abbia fornito generalita che si rivelino successivamente false o comun-
que si rifiuti di fornire le proprie generalita;

b) una domanda di asilo presentata in Italia dalla medesima per-
sona sia stata in precedenza dichiarata infondata o inammissibile o re-
spinta, esclusi i casi di annullamento delle precedenti decisioni, e lo
straniero non alleghi alla huova domanda nuovi elementi di prova sco-
perti ovvero fatti nuovi sopravvenuti dopo la data in cui ha avuto cono-
scenza della decisione definitiva relativa alla precedente domanda di
asilo;

c) i motivi addotti a sostegno della domanda sono fondati soltan-
to su circostanze prodotte fraudolentemente dopo l'espatrio ovvero sono
provate soltanto mediante elementi di prova falsi o contraffatti senza
che comunque risultino altri elementi che facciano ritenere che nel pae-
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se di origine o di provenienza sussista alcuna delle circostanze indicate
all’articolo 2;

d) la domanda di asilo & presentata dallo straniero al solo fine di
sottrarsi all’esecuzione di un provvedimento di espulsione dal territorio
dello Stato che sia stato comunicato all’interessato in momento anteriore
a quello in cui é stata presentata la domanda senza che comunque risul-
tino altri elementi che facciano ritenere che nel paese di origine o di
provenienza sussista alcuna delle circostanze indicate all'articolo 2».

7.35 LuBraNo DI Ricco

7.52 (Identico allem. 7.35) DiANA Lino

Al comma 3bis, sostituire la parola «pud», con la seguente
«deve».

7.6 PAsTORE, MAGGIORE

Al comma 3is, sopprimere le parote «ove necessario».

7.8 MARCHETTI
7.23 (Identico al’em. 7.8) LuBrANO DI Ricco
7.40 (Identico allem. 7.8) Diana Lino

Al comma 3is, sostituire le parole «qualora il richiedentes$ino
alla fine del comma con le seguentgualora il richiedente risulti peri-
coloso per la sicurezza dello Stato. Nella decisione di respingimento
della domanda deve essere ponderata I'attuale pericolosita per la sicu-
rezza dello Stato del richiedente asilo e la gravita delle persecuzioni nel-
le quali potrebbe incorrere, in caso di respingimento».

7.9 MARCHETTI
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7.41 (Identico all’em. 7.9) DiaNnA Lino

Al comma 3is, sostituire le letterea) e b) con la seguente

«a) risulti pericoloso per la sicurezza dello Stato. Nella decisione
di respingimento della domanda deve essere ponderata I'attuale perico-
losita per la sicurezza dello Stato del richiedente asilo e la gravita delle
persecuzioni nelle quali potrebbe incorrere, in caso di respingimentos.

7.54 PasouaLl, MAGNALBO, SLIQUINI

7.24 (Identico allem. 7.54) LuBraNOo DI Ricco

Al comma 3his, lettera a), sopprimere le parole dako un grave»,
fino a «all'estero».

7.14 LuBraNnOo DI Ricco

Al comma 3is, lettera a), dopo le parole:«l'ltalia aderisce»ag-
giungere le seguentkai fini dell’applicazione della presente legge, so-
no da ritenersi gravi delitti di diritto comune quelli per i quali I'ordina-
mento italiano preveda una pena minima superiore ai dodici mesi».

7.4 TABLADINI, SPERON|, TIRELLI

Al comma 3is, dopo la letteraa) inserire la seguente:

«a-bis) sia stato condannato all’estero con sentenza passata in
giudicato per delitti contro la vita o connessi al traffico di sostanze stu-
pefacenti o ad associazioni criminali equiparabili a quelle mafiose».

7.15 LuBraNO DI Ricco

Al comma 3his, lettera b), sostituire le parole «con sentenza an-
che non definitiva, confermata in appello, per uno dei delitti previsti
dall'articolo 380 del codice di procedura penaleon le seguenti«con
sentenza definitiva per uno dei delitti previsti dall’articolo 407, comma
2, del codice di procedura penale».

7.26 LuBraNO DI Ricco
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7.42 (Identico allem. 7.26) DianA Lino

Al comma 3his, lettera b), sostituire le parole daovvero quando
lo stesso»fino a «19 marzo 1990, n.55x0n le seguenti«ovvero
guando lo stesso risulti appartenere ad associazioni di tipo mafioso o
dedite al traffico degli stupefacenti o ad organizzazioni terroristiche che
si siano rese responsabili dei crimini di cui alla lettera F a) dell'articolo
1 della Convenzione di Ginevra».

7.27 LuBraNO DI Ricco

7.43 (Identico all'em. 7.27) DiaNnA Lino

Al comma 4, dopo il primo periodo, inserire il seguert®ualora
I'ltalia non sia lo Stato responsabile, ai sensi delle convenzioni interna-
zionali cui aderisce, dell'esame di una domanda ritenuta ammissibile, e
avviata immediatamente la procedura di richiesta di ammissione, nel ter-
ritorio dello Stato responsabile, dello straniero richiedente asilo, secondo
guanto previsto da dette convenzioni».

7.28 LuBraNo DI Ricco

7.44 (Identico allem. 7.28) DianA Lino

Al comma 4, dopo il primo periodo inserire il seguentta di-
chiarazione di manifesta infondatezza diviene esecutiva solo con prov-
vedimento di conferma emanato dalla competente sezione della Com-
missione centrale. Avverso la conferma della dichiarazione di manifesta
infondatezza pud essere presentato ricorso al giudice ordinario, entro
cinque giorni dalla comunicazione del provvedimento. Il giudice, in ca-
so di accoglimento, concede autorizzazione provvisoria a soggiornare
sul territorio sino alla conclusione del procedimento».

7.22 LuBraNO DI Ricco
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7.39 (Identico all'em. 7.22) DiANA Lino

Al comma 4, sostituire le parolin tutti gli altri casi»,con le se-
guenti «Salvo che l'interessato abbia comunque titolo a fare ingresso o
a soggiornare nel territorio dello Stato o che siano verificate le condi-
zioni di cui allarticolo 10, in tutti gli altri casi».

7.29 LuBraNO DI Ricco

7.45 (Identico allem. 7.29) Diana Lino

Al comma 4, sostituire le parole dail funzionario di frontiera»,
fino a «provvedimento stessoxpn le seguenti«, ovvero qualora il
pre-esame, presso il valico di frontiera, non possa essere effettuato entro
due giorni, il funzionario della polizia di frontiera dispone che il richie-
dente asilo sia trattenuto per il tempo strettamente necessario e con le
procedure o garanzie previste, presso il centro di permanenza tempora-
nea e assistenza piu vicino, di cui all'articolo 12, comma 1, della legge
«disciplina dellimmigrazione e norme sulle condizioni dello straniero».

4-bis. Il richiedente l'asilo é trattenuto nel centro di cui al comma
precedente con modalita tali da assicurare la necessaria assistenza e il
pieno rispetto della sua dignita.

4-ter. La polizia di frontiera trasmette copia degli atti alla Questura
competente per territorio e al Pretore, senza ritardo e comunque entro le
quarantotto ore dal provvedimento di trattenimento presso il centro di
cui al precedente comma 4.

4-quater. Il pretore ove ritenga sussistenti i presupposti di cui ai
commi 3 e 3bis convalida il provvedimento della polizia di frontiera
nei modi di cui all'articolo 737 del codice di procedura civile sentito
I'interessato. La polizia di frontiera procede allora al respingimento del-
lo straniero ove sussista altro titolo per 'ammissione al territorio. In
ogni caso, il provvedimento di trattenimento nel centro, di cui al comma
4, cessa di avere ogni effetto qualora non sia convalidato entro le qua-
rantotto ore successive. Il pretore, ove non ritenga sussistere tali presup-
posti, ordina la Questura di ricevere la domanda d’asilo.

4-quinquies.La permanenza nel centro non potra protrarsi oltre un
periodo di complessivi 20 giorni. Su richiesta del questore, il pretore
puo prorogare il termine fino ad un massimo di ulteriori 10 giorni, qua-
lora sia imminente l'eliminazione dellimpedimento all'esecuzione del
respingimento.
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4-sexiesNel caso, invece, in cui il pre-esame si compia presso una
Questura, il funzionario della Questura provvede alla notifica del prov-
vedimento di inammissibilita al richiedente I'asilo, verso il quale € am-
messo ricorso ai sensi del comma 5 del presente articolo».

7.10 MARCHETTI
7.25 (Identico allem. 7.10) LuBrAaNO DI Ricco
7.46 (Identico all'em. 7.10) DiaNA Lino

Al comma 4, dopo le paraledn tutti gli altri casi»inserire le se-
guenti «ovvero qualora il pre-esame, presso il valico di frontiera, non
possa essere effettuato entro due giorni, il funzionario della polizia di
frontiera dispone che il richiedente asilo sia trattenuto per il tempo stret-
tamente necessario e con le procedure o garanzie previste, presso il cen-
tro di permanenza temporanea e assistenza piu vicino, di cui all’articolo
12, comma 1, della legge “Disciplina dellimmigrazione e norme sulle
condizioni dello straniero™.

7.53 PasquaLl, MAGNALBO, SLIQUINI

Al comma 4, aggiungere, in fine, le seguenti parelm lingua
comprensibile al destinatario».

7.16 LuBraNo DI Ricco

Sostituire il comma 5 con il seguente:

«5. Avverso il provvedimento di inammissibilitd della domanda di
asilo e ammesso ricorso giurisdizionale al TAR competente per territo-
rio. La presentazione del ricorso sospende l'efficacia del provvedimento
impugnato. Il TAR decide con ordinanza entro e non oltre quindici
giorni».

7.11 MARCHETTI

7.31 (Identico allem. 7.11) LuBraNO DI Ricco
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7.47 (Identico allem. 7.11) DiaANA Lino

Sostituire il comma 5 con il seguente:

«5. Il TAR decide con ordinanza entro 10 giorni. Il ricorso & esente
da imposte di bollo e diritti di iscrizione a ruolo. A tale ricorso si appli-
cano le disposizioni sul gratuito patrocinio vigenti per i cittadini
italiani».

7.18 LuBraNo DI Ricco

Al comma 5, dopo la parolacrespingimento»sopprimere la paro-
la: «non.

7.17 LusraNo DI Ricco

Al comma 5, sostituire le parol&non sospendexon le seguenti
«non puod sospendere».

7.7 PAsTORE MAGGIORE

Sostituire 'emendamento 7.0.1 con il seguente:

«Art. 7-bis.

1. Il pre-esame puo prolungarsi, in via eccezionale, fino ad un mas-
simo di ulteriori giorni due. Nel frattempo, il richiedente asilo ed i fami-
liari eventualmente al seguito permangono nei centri di assistenza tem-
poranea di cui all’articolo 12, comma 1 della Legge recante «Disciplina
dellimmigrazione e norme sulle condizioni dello straniero» in sezioni
opportunamente separate ed altrettanto opportunamente vigilate dalle
competenti autorita di polizia, al fine di garantire al richiedente asilo ed
ai familiari eventualmente al seguito la massima sicurezza.

2. L'autorita di polizia puo disporre altresi l'invio del richiedente
asilo e dei familiari eventualmente al seguito in altre localita adatte alla
loro temporanea permanenza e sotto le medesime condizioni di
vigilanza.

3. La suddetta vigilanza € in atto dal momento di presentazione
della domanda d’'asilo. L’eventuale sottrazione alla sorveglianza da parte
del richiedente asilo e dei familiari eventualmente al seguito, attuata in
qualsiasi forma, preclude I'accoglimento della domanda d’asilo presente
e futura avanzata dal richiedente e dai familiari eventualmente al
seguito».

7.0.1/4 TABLADINI
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All'emendamento 7.0.1, nel comma 2, sostituire la paref@sso-
no» con l'altra: «debbonoxe inserire dopo la parota«trattenuti»le se-
guenti parole «e vigilati».

7.0.1/3 TABLADINI

All'emendamento 7.0.1., nel comma 2, dopo le pargf@ssono
essere trattenutiminserire le seguentixe vigilati». Analogamente, al
comma 5, dopo le parolil trattenimento»jnserire le seguentice la
vigilanza». Infine, al comma 8, dopo le parol&permanenza tempora-
nea e assistenzainserire le seguenti«e vigilanza».

7.0.1/1 TABLADINI

Allemendamento 7.0.1., sopprimere i commi 5 e 6.
7.0.1/2 TABLADINI

All'emendamento 7.0.1., sostituire la rubrica con la seguente:
«Trattenimento e vigilanza del richiedente asilo nella fase del pre-esa-
me».

7.0.1/R TABLADINI

Dopo larticolo inserire il seguente:

«Art. 7-bis.
(Trattenimento del richiedente asilo nella fase del pre-esame)

1. Qualora il pre-esame di cui all’articolo 7 duri o, ragionevolmen-
te, possa durare piu di due giorni e, in ogni caso, quando la domanda di
asilo sia presentata in Questura, il funzionario di polizia della frontiera o
della Questura, su richiesta del delegato della Commissione Centrale, di-
spone che il richiedente asilo ed i suoi familiari vengano trasferiti, ove
non abbiano altro titolo di soggiorno sul territorio nazionale, presso la
piu vicina sezione speciale per richiedenti asilo, costituita ai sensi del
successivo comma 8, nei centri di permanenza temporanea e assistenza,
di cui all'articolo 12, comma 1, della legge recante “Disciplina dell'im-
migrazione e norme sulle condizioni dello straniero”.

2. 1l richiedente asilo ed i suoi familiari possono essere trattenuti
presso la sezione speciale di cui al successivo comma 8, solo per il tem-
po strettamente necessario alla definizione della fase del pre-esame e
per l'effettuazione dell’eventuale respingimento.
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3. La polizia di frontiera o la Questura trasmettono gli atti al Preto-
re senza ritardo e, comunque, entro le quarantotto ore dal provvedimen-
to che dispone il trattenimento.

4. 1l Pretore, ove ritenga che sussistano i presupposti di cui alla
presente legge convalida il provvedimento della polizia nei modi di cui
all'articolo 737 e successivi del codice di procedura civile sentito, ove
lo ritenga necessario, linteressato.

5. La convalida comporta il trattenimento dell’interessato per un
periodo non superiore ai 20 giorni complessivi. Su richiesta del Questo-
re, il Pretore puo prorogare il termine fino ad un massimo di ulteriori 10
giorni, purche sia ragionevolmente prevedibile una definizione della fase
del pre-esame entro il nuovo termine.

6. In caso di mancata convalida del provvedimento del funzionario
di polizia da parte del Pretore o di scadenza dei termini previsti dal
comma 5, al richiedente asilo ed ai suoi familiari & concesso un apposi-
to permesso di soggiorno. Gli stessi sono inviati, ove abbiano bisogno
di assistenza, presso le strutture di accoglienza del comune ove fissano
la propria residenza, dal quale hanno 'obbligo di non allontanarsi senza
autorizzazione della competente Questura.

7. Alla decisione sul pre-esame conseguono gli effetti di cui ai
commi 4 e 5 dell'articolo 7.

8. Sono istituite, presso i centri di permanenza temporanea e assi-
stenza, di cui all’articolo 12, comma 1, della legge recante «Disciplina
dellimmigrazione e norme sulle condizioni dello straniero», sezioni spe-
ciali per i richiedenti asilo ed i loro familiari, distinte e separate del re-
sto dei centri e caratterizzate da ogni possibile agevolazione della vita
familiare e sociale compatibile con le misure di vigilanza previste al
comma 7 del citato articolo 12. Le modalita per la gestione delle sezioni
speciali per richiedenti asilo sono definite con decreto del Ministro
dell'interno di concerto con il Ministro per la Solidarieta Sociale».

7.0.1 IL RELATORE

Art. 10.

Al comma 2, aggiungere in fine il seguente pericdbrascorsi cin-
gue anni dal rilascio del permesso di soggiorno di cui al presente com-
ma, il titolare puo ottenere il rilascio della carta di soggiorno e gode de-
gli stessi diritti previsti all’articolo 16 per lo straniero che abbia ottenuto
il riconoscimento del diritto d’asilo e delle misure di assistenza e di in-
tegrazione di cui all’articolo 17».

10.13 LuBraNo DI Ricco

10.9 (Identico al’em. 10.13) DiaNnA Lino
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Al comma 3, sostituire le parole dain Paesi»fino a «beneficia-
to» con il seguente periodanel Paese di provenienza che non consen-
tano il rimpatrio».

10.10 LuBraNo DI Ricco

Al comma 3, sopprimere le parole:deA tal fine»fino a «abbia-
no ottenuto».

10.3 LuBraNo DI Ricco

Al comma 3, secondo periodo, sostituire le parcipud essere»
con : «e».

10.4 LuBraNo DI Ricco

Aggiungere, in fine, il seguente comma

«3-bis. Qualora, per gravi e fondati motivi di carattere umanitario o
sulla base delle disposizioni di cui alla vigente normativa in materia di
immigrazione, sia impossibile il rimpatrio di un cittadino straniero e
all'interessato non possano essere applicate disposizioni piu favorevoli,
e adottato il provvedimento di impossibilita temporanea di rimpatrio
previsto dal comma 2».

10.7 LuBraNO DI Ricco

10.11 (identico all'em. 10.7) DianA Lino
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GIUSTIZIA (29

GIOVEDI 25 GIUGNO 1998

306 Seduta (antimeridiana)

Presidenza del Presidente
ZECCHINO

Interviene il sottosegretario di Stato per la grazia e la giustizia
Ayala.

La seduta inizia alle ore 8,50.

IN SEDE REFERENTE

(2207) Modifica della disciplina della protezione e del trattamento sanzionatorio
di coloro che collaborano con la giustizia

(1927) VEGAS ed altri. — Norme in materia di assistenza di coloro che collabo-
rano con la giustizia

(1976) LISI. — Modifiche alle norme relative ai soggetti che collaborano con la
giustizia

(2843) CIRAMI ed altri. — Norme a favore di chi si dissocia dalla mafia
(Seguito dell’esame congiunto e rinvio)

Riprende I'esame congiunto dei provvedimenti in titolo sospeso
nella seduta di ieri.

Si prosegue nella votazione degli emendamenti riferiti all’articolo
12 del disegno di legge n. 2207 assunto come testo base.

Il presidente ZECCHINO ricorda che nella seduta di ieri € stata po-
sta ai voti e respinta la prima parte del’emendamento 12.9.

Il relatore FOLLIERI prospetta I'opportunita di un’ulteriore rifor-
mulazione della parte finale del comma 3 dell'articolobigintrodotto
dall'articolo 12, al fine di tener conto delle indicazioni emerse e degli
aspetti problematici evidenziati nel corso dell'ultima seduta.

Seguono brevi interventi dei senatori CENTARO, GRECO e
CALLEGARO.
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La Commissione conviene quindi di ammettere la presentazione
dellemendamento 12.900, dopo che il senatore Antonino CARUSO si é
dichiarato ad essa contrario.

Il senatore VALENTINO ritira la restante parte dellemendamento
12.9.

Prende poi la parola il senatore CALLEGARO il quale richiama
I'attenzione sull'esigenza di introdurre correttivi ad una prassi giudizia-
ria distorsiva che vede, attraverso lo strumento della contestazione, trop-
po frequentemente I'introduzione nel dibattimento di elementi che sono
irrilevanti ed estranei all'oggetto del processo penale e che vengono
perd strumentalmente utilizzati per suggestionare ed influire sul libero
convincimento dell'organo decidente.

Il senatore FASSONE sottolinea che gli aspetti problematici ai qua-
li ha fatto riferimento il senatore Callegaro non possono essere affrontati
in questa sede e che rimedi gia sussistono sul piano processuale dove al
giudice é attribuito il potere di escludere quei materiali probatori, richie-
sti dalle parti, che siano superflui o irrilevanti ai fini della decisione.

Dopo ulteriori interventi del senatore VALENTINO, del relatore
FOLLIERI e del senatore CIRAMI, il senatore RUSSO prospetta I'op-
portunita di una votazione per parti separate dellemendamento 12.900
e, piu in generale, rileva che indubbiamente l'introduzione di uno stru-
mento anomalo per il suo carattere onnicomprensivo come il verbale il-
lustrativo di cui all’'articolo 1@is non puo non comportare problemi e
difficolta reali.

Su proposta del senatore CENTARO, la Commissione conviene poi
di fissare per lunedi 29 giugno 1998, alle ore 15, il termine per la pre-
sentazione di eventuali subemendamenti allemendamento 12.900.

Il seguito dell’esame congiunto e quindi rinviato.

IN SEDE CONSULTIVA SU ATTI DEL GOVERNO

Schema di decreto legislativo concernente I'attuazione della direttiva 94/47/CE
del Parlamento europeo e del Consiglio in materia di tutela dell’acquirente
per taluni aspetti dei contratti relativi all’acquisizione di un diritto di godi-
mento a tempo parziale di beni immobili (n.267)

(Parere al Ministro degli affari esteri, ai sensi dell'articolo 1, comma 3, della legge
24 aprile 1998, n. 128) (Esame e rinvio)

(R144 003, C02 0002)

Riferisce il senatore CORTELLONI che mette in rilievo il partico-
lare interesse che riveste il provvedimento in titolo. Esso si propone in-
fatti di incidere sulla materia del diritto di godimento a tempo parziale
di beni immobili, la cosiddetta multiproprieta, e provvedere in tal modo
ad una disciplina piu specifica di materia che e attualmente regolata in
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modo alquanto eterogeneo, oltre ad avere effetti di ricaduta giuridica in
diversi settori. Prosegue ricordando che lo schema di provvedimento in
esame si propone di dare attuazione ad una direttiva comunitaria,
94/47ICE, che e specificamente finalizzata alla tutela dell’acquirente per
taluni aspetti dei contratti relativi al godimento a tempo parziale di beni
immobili. Ricordato, quindi, che la delega per l'attuazione della direttiva
in questione era recata dalla legge n. 128 del 1998, cosiddetta legge co-
munitaria 1995-1997, al suo articolo 41, ripercorre i principi contenuti
nei criteri di delega, come enunciati nella relazione introduttiva predi-
sposta dal Governo tra cui — in particolare — i requisiti della documenta-
zione da consegnare all’acquirente e le caratteristiche del contratto, non-
che le modalitd di recesso a favore dell'acquirente. Aggiunge che,
nellambito del complesso dei criteri di delega, sono stati ritenuti fonda-
mentali per un’effettiva tutela dei consumatori I'obbligo del venditore
alla piu dettagliata informazione possibile nella fase della trattativa; la
possibilita dell'acquirente di recedere andk nutumdal contratto; il
divieto, per il venditore, di esigere dall'acquirente somme di denaro a
qualsiasi titolo fino alla scadenza del termine concesso per l'esercizio
del diritto di recesso.

Per quanto riguarda piu in particolare il testo degli articoli proposti
dal Governo, il relatore Cortelloni ritiene che l'articolo 1, recante le de-
finizioni dei contratti, dei venditori, degli acquirenti e dei beni immobili
sia quello suscettibile di richiedere maggiore approfondimento conside-
rando che, in particolare, I'espressione utilizzata di contratto di acquisi-
zione di un diritto di godimento a tempo parziale di uno o piu beni im-
mobili non appare sufficientemente definita rispetto alle singole fattispe-
cie cui esso potrebbe astrattamente afferire.

Dopo essersi soffermato sull'articolo 3 dello schema di provvedi-
mento — che prevede i requisiti del contratto — il relatore Cortelloni se-
gnala con particolare riferimento all’articolo 7 che obbliga il venditore a
prestare fideiussione a garanzia della ultimazione dei lavori del bene im-
mobile, che tale disposizione sancisce esplicitamente il divietbened-
ficium escussionigel venditore.

Il seguito delllesame €& quindi rinviato.

La seduta termina alle ore 9,35.

307 Seduta (pomeridiana)

Presidenza del Vice Presidente
CIRAMI

Interviene il sottosegretario di Stato per la grazia e la giustizia
Mirone.

La seduta inizia alle ore 15,25.
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IN SEDE DELIBERANTE

(3081) PELLEGRINO e PARDINI. Modifica dell’articolo 407 del codice di pro-
cedura penale concernente i termini di durata massima delle indagini preli-
minari

(Discussione e approvazione con modificazioni)

Il presidente CIRAMI propone di dare per acquisite le precedenti
fasi procedurali e di passare direttamente alla votazione finale del testo
gia accolto in sede referente dalla Commissione per il disegno di legge
n. 3081, nella seduta del 17 giugno scorso.

Conviene la Commissione.

Il senatore CARUSO, dopo avere ribadito la contrarieta del Gruppo
Alleanza Nazionale al modo in cui in precedenza si € provveduto all'as-
segnazione e all’inserimento nel calendario dei lavori della Commissio-
ne del disegno di legge in titolo, sottolinea che, se questa parte politica
in via del tutto eccezionale ha deciso di non sollevare obiezioni alla sua
definitiva approvazione in sede deliberante, cio & dovuto innanzitutto al-
la circostanza che il testo accolto in sede referente & profondamente di-
verso da quello originario del disegno di legge e, inoltre, al fatto che ta-
le parte ritiene comunque necessario che non venga risparmiato alcun
tentativo per accertare la verita su eventi drammatici della storia italia-
na, quali le stragi di piazza Fontana e di piazza della Loggia.

Nell’annunciare quindi il voto favorevole del Gruppo Alleanza na-
zionale sul testo in votazione conclude evidenziando peraltro come non
abbia certo rappresentato un contributo alla rapida definizionatetell’

di questo provvedimento l'atteggiamento tenuto, nella seduta del 16 giu-
gno 1998, dal senatore Pardini il quale in maniera del tutto immotivata
abbandono per protesta l'aula della Commissione.

Il senatore GRECO ricorda che, nella sua originaria formulazione,
il disegno di legge n. 3081 avrebbe determinato un intervento di vastis-
sima portata con il quale si sarebbe ampliato a tre anni il termine massi-
mo di durata delle indagini preliminari in tutte le ipotesi di cui alla let-
teraa)del comma 1 dell’articolo 407 del codice di procedura penale nei
casi in cui ricorresse almeno una delle ipotesi di cui alle lekerec)
del medesimo comma. In sede referente, la Commissione ha approvato
un testo che restringe in maniera sensibile la portata dell'intervento nor-
mativo, limitandola ai procedimenti in corso relativi ai reati di strage
per i quali le attivita di indagine si caratterizzano per una particolare
complessita. Nellannunciare il voto favorevole del Gruppo di Forza Ita-
lia su tale testo, esprime peraltro dubbi e perplessita sulla reale efficacia
del provvedimento legislativo in votazione e sottolinea come vicende di
guesto genere contribuiscano a rendere sempre piu attuale il problema
della separazione delle carriere fra la magistratura giudicante e la magi-
stratura requirente, separazione che costituisce il presupposto indispensa-
bile per conseguire anche una maggiore specializzazione professionale



25 Giugno 1998 - 36 — 2 Commissione

degli uffici del pubblico ministero sul versante delle attivita investi-
gative.

Conclude chiedendo infine che venga quanto prima inserito all’or-
dine del giorno della Commissione il disegno di legge n. 2680 recante
modifiche al codice di procedura penale anche in tema di durata delle
indagini preliminari.

Il presidente CIRAMI prende atto di quanto fatto presente dal sena-
tore Greco e rileva che tale sollecitazione sara portata all’attenzione del
prossimo Ufficio di presidenza della Commissione.

Il senatore CORTELLONI annuncia il voto favorevole del Gruppo
Rinnovamento italiano e indipendenti, sottolineando che, a differenza di
guello originario, il testo che la Commissione si accinge a licenziare
consentira la proroga del termine di durata massima delle indagini solo
limitatamente ai gravissimi episodi di strage che ne costituiscono la vera
ragione ispiratrice.

Il senatore FASSONE annuncia il voto favorevole del Gruppo De-
mocratici di Sinistra — I'Ulivo e evidenzia che, se in linea di principio
non si pud non concordare sull’'esigenza di evitare interventi normativi
ad hocvolti a disciplinare in via eccezionale ipotesi specifiche e limita-
te, deve pero ritenersi che in alcuni casi provvedimenti di questo tipo
sono giustificati e che certamente lo € il testo che la Commissione si ac-
cinge a licenziare rispetto ai gravi fatti di strage che hanno segnato la
storia italiana negli anni compresi fra il 1969 e il 1984, relativamente ai
qguali € indiscutibile la necessita di dispiegare ogni intervento per accer-
tare la verita e le responsabilita effettive.

La senatrice SALVATO annuncia il voto favorevole del Gruppo
Rifondazione comunista — Progressisti proprio in considerazione del fat-
to che il testo accolto dalla Commissione in sede referente limita forte-
mente I'ambito di operativita dell'intervento legislativo in questione. Pe-
raltro ritiene che, alla luce in particolare delle vicende relative alla stra-
ge di piazza Fontana, sia indispensabile una piu ampia riflessione sulla
effettiva possibilita di pervenire all'accertamento della verita storica at-
traverso l'utilizzazione dello strumento processuale.

Il presidente CIRAMI, pur condividendo molte delle perplessita
sollevate nel corso del dibattito odierno, annuncia il voto favorevole del
Gruppo UDR (CDU-CDR Nuova lItalia) ritenendo prevalente I'esigenza
di fare tutto il possibile per I'accertamento della verita sulle stragi di
piazza Fontana e di piazza della Loggia.

Anche il relatore MELONI annuncia il voto favorevole.
Posto ai voti, € quindi approvato, nel suo articolo unico, il disegno

di legge nel testo accolto dalla Commissione in sede referente con il
nuovo titolo da essa proposto.
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SUl LAVORI DELLA COMMISSIONE
(AOO7 000, C02 0088)

Il senatore Antonino CARUSO chiede che il Comitato ristretto per
lo studio dei problemi penitenziari prenda gli opportuni contatti con la
Commissione parlamentare di inchiesta sul sistema sanitario istituita dal
Senato, al fine di pianificare di svolgere in parallelo gli eventuali sopral-
luoghi che la Commissione parlamentare di inchiesta stessa potrebbe ef-
fettuare relativamente ad alcune strutture manicomiali esistenti.

Per quanto concerne, poi, i disegni di legge n. 2411 e collegati ri-
guardanti — in particolare — i messi di conciliazione, il senatore Antoni-
no Caruso tiene a far rilevare che egli ha tempestivamente adempiuto
all'incarico di stendere un testo da prendere a base dell’'esame. | disegni
di legge in questione non sono perd stati inseriti all’'ordine del giorno
della Commissione nonostante le molte sollecitazioni in tal senso: atteso
il lungo tempo trascorso, ritiene necessario sottolineare come vi siano
altre ragioni che evidentemente sono di ostacolo ad un rapido esame.

Il senatore CENTARO precisa che il testo predisposto dal relatore
era stato inviato per il parere alla Gommissione, la quale aveva su di
esso richiesto al Governo la relazione tecnica ai sensi dell'articolo
76-bis del Regolamento. Poiche tale relazione non risulta ancora perve-
nuta, invita il sottosegretario Mirone a prendere atto che vi e da parte
del Ministero di grazia e giustizia un obiettivo ritardo nella predisposi-
zione di tale adempimento.

Il senatore Antonino CARUSO si associa a tale ultima considera-
zione, ribadendo che nella sua qualita di relatore sui provvedimenti in
guestione ha pienamente adempiuto agli obblighi che gli incombevano.

IN SEDE CONSULTIVA SU ATTI DEL GOVERNO

Schema di decreto legislativo concernente I'attuazione della direttiva 94/47/CE
del Parlamento europeo e del Consiglio in materia di tutela dell’acquirente
per taluni aspetti dei contratti relativi all’acquisizione di un diritto di godi-
mento a tempo parziale di beni immobili (n.267)

(Parere al Ministro degli affari esteri, ai sensi dell'articolo 1, comma 3, della legge
24 aprile 1998, n. 128: Rinvio del seguito dell’esame)
(R144 000, C03 0002)

Riprende l'esame, rinviato nella seduta antimeridiana.

Il presidente CIRAMI avverte che il relatore Cortelloni ha messo a
disposizione un testo recante una ipotesi di schema di parere da sotto-
porre alla Commissione.

Il senatore Antonino CARUSO considera un’apprezzabile base di
partenza lo schema predisposto dal relatore. Tuttavia ritiene opportuna
una pausa di riflessione per meglio approfondire i numerosi aspetti pro-
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blematici che il provvedimento in titolo presenta e che egli ritiene siano
maggiori dei — pur numerosi — punti da approfondire evidenziati dal re-
latore. Ribadisce che la disciplina della multiproprieta si presenta con
caratteristiche di grande atipicita rispetto al sistema civilistico e fornisce
materia per interpretazioni estremamente diversificate sia in dottrina che
in giurisprudenza. Lo schema di decreto legislativo proposto dal Gover-
no gli appare assai carente rispetto a tali esigenze complessive, se non
tale da dover essere del tutto riscritto.

Il senatore CENTARO concorda con l'esigenza di una pausa di ri-
flessione finalizzata all’approfondimento della complessa materia.

Il senatore RUSSO si associa e aggiunge che la materia trattata e
di grandissimo rilievo sul piano civilistico. Ritiene altresi che lo schema
di parere rappresenti un pregevole contributo per avviare la discus-
sione.

Il senatore FASSONE condivide l'opportunita di avere una mag-
giore lasso di tempo anche per verificare gli aspetti di conformita fra lo
schema di decreto legislativo e la direttiva di cui esso propone la
trasposizione.

La senatrice SALVATO si associa alla richiesta di rinvio.

Il presidente CIRAMI rinvia, quindi, il seguito dell’esame.

IN SEDE REFERENTE

(2207) Modifica della disciplina della protezione e del trattamento sanzionatorio
di coloro che collaborano con la giustizia

(1927) VEGAS ed altri. — Norme in materia di assistenza di coloro che collabo-
rano con la giustizia

(1976) LISI. — Modifiche alle norme relative ai soggetti che collaborano con la
giustizia

(2843) CIRAMI ed altri. — Norme a favore di chi si dissocia dalla mafia
(Rinvio del seguito dellesame congiunto)

Il presidente CIRAMI, a modifica della decisione sul termine per la
presentazione dei subemendamenti al’'emendamento 12.900 assunta nel-
la seduta antimeridiana, propone che il termine stesso sia posticipato a
martedi 30 giugno alle ore 12.

Conviene la Commissione.

La seduta termina alle ore 16.
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EMENDAMENTI! AL DISEGNO DI LEGGE N. 2207

Art. 12.

Al comma 1, nell'articolo 16-bis ivi richiamato, al comma 3 sosti-
tuire le parole da:«e che per i fatti concernenti la responsabilita sii»
no alla fine, con le altrexll verbale, per le parti che concernono fatti
estranei all'oggetto del procedimento penale nel corso del quale esso e
assunto, é coperto da segreto fino a che il segreto permane relativamen-
te agli atti dei diversi procedimenti penali cui dette parti rispettivamente
afferiscono; di esso € comunque vietata la pubblicazione a norma
dell'articolo 114 del codice di procedura penale. Le dichiarazioni ecce-
denti il contenuto del verbale stesso sono inutilizzabili nei confronti di
persone diverse dal dichiarante».

12.900 IL RELATORE

Al comma 1, nell’articolo 1éis ivi richiamato sostituire il comma
3 con il seguente:

«3. Le dichiarazioni rese nei commi 1 e 2 sono documentate in un
verbale denominato “verbale illustrativo dei contenuti della collaborazio-
ne”, redatto secondo le modalita previste dall’articolo h#ldel codice
di procedura penale, che e inserito, per la parte afferente al singolo pro-
cedimento nel fascicolo di cui all’articolo 416, comma 2 dello stesso co-
dice. Le dichiarazioni eccedenti il contenuto del verbale stesso sono inu-
tilizzabili nei confronti di persone diverse dal dichiarante».

12.9 V ALENTINO, BaTTAGLIA, BucciEro Caruso Antonino
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AFFARI ESTERI, EMIGRAZIONE (39

GIOVEDI 25 GIUGNO 1998
1400 Seduta

Presidenza del Presidente
MIGONE

Interviene il sottosegretario di Stato per gli affari esteri Serri.
La seduta inizia alle ore 15,05.

IN SEDE REFERENTE

(3077) Ratifica ed esecuzione dell’Accordo sulla cooperazione nei settori della
cultura, dell’'educazione, della scienza e della tecnologia tra il Governo della Re-
pubblica italiana ed il Governo della Repubblica di Estonia, fatto a Tallin il 22
maggio 1997

(3232) Ratifica ed esecuzione dell’Accordo di collaborazione culturale, scientifi-
ca e tecnologica tra il Governo della Repubblica italiana ed il Governo della Re-
pubblica lettone, fatto a Riga il 23 ottobre 199@pprovato dalla Camera dei
deputati

(Esame congiunto con esiti separati)

Riferisce congiuntamente alla Commissione il senatore VERTONE
GRIMALDI, facente funzioni di relatore, circa gli accordi culturali con
due repubbliche baltiche dalle caratteristiche simili. Come in altri casi
analoghi gli accordi prevedono la promozione e la realizzazione di atti-
vita per favorire la reciproca conoscenza delle culture, secondo i con-
sueti mezzi di organizzazione di seminari, di mostre, di scambi di esper-
ti, di concessione di borse di studio. Sebbene in ambedue vi siano previ-
sioni in campo di trasmissioni radiotelevisive, segnala al Governo la
mancanza del concerto del Ministro delle poste e telecomunicazioni
sullaccordo con la Repubblica di Estonia. Alcune differenze sono al-
tresi inspiegabili nella suddivisione delle cifre dello stanziamento per
cui sottolinea la disparita di talune previsioni. Coglie 'occasione per
rendere partecipe la Commissione della propria perplessita per le pecu-
liarita culturali dei paesi baltici, soprattutto sul versante di una certa ten-
denza razzista mai sottoposta a revisione critica: infatti I'Estonia e la
Lettonia hanno conosciuto I'occupazione sovietica e poi quella nazista e
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hanno sempre trasfigurato positivamente quest’ultima, come elemento di
liberazione dalla pura oppressione della prima. Nel rapporto con questi
paesi occorre tenere conto di questi dati culturali tuttora esistenti per in-
guadrare concretamente le conseguenze che potranno discendere dai re-
ciproci contatti.

Il sottosegretario SERRI condivide l'allarme per la questione del ri-
spetto dei diritti umani che si & posta con insistenza nei confronti di
guesti paesi ma, proprio in questa direzione, invita a considerare la rati-
fica dei trattati in esame come contributo a superare le chiusure mentali
di stampo razzista, nella diffusione di una cultura piu radicata in princi-
pi democratici.

Il senatore SERVELLO dichiara di votare a favore di entrambi i
disegni di legge.

Il presidente MIGONE da lettura del parere trasmesso dalla Giunta
degli affari europei. Ricorda altresi i pareri favorevoli defia Hella 5
Commissione e pone separatamente ai voti il mandato al relatore Verto-
ne Grimaldi a riferire favorevolmente in Assemblea sui disegni di legge
nn. 3077 e 3232.

Con separate votazioni, la Commissione approva.

(166) RUSSO SPENA ed altri. — Norme in materia di cooperazione allo
sviluppo

(402) PREIONI. — Abrogazione di norme che consentono la partecipazione di
magistrati e di personale dipendente dal Ministero di grazia e giustizia alle atti-
vita disposte dalla direzione generale per la cooperazione allo sviluppo del Mini-
stero degli affari esteri

(1141) MANTICA ed altri. — Istituzione di una Commissione parlamentare per
l'indirizzo e la vigilanza in tema di cooperazione allo sviluppo

(1667) RUSSO SPENA ed altri. — Riorganizzazione della cooperazione allo
sviluppo

(1900) BOCO ed altri. — Istituzione di una Commissione parlamentare perma-
nente per l'indirizzo e il controllo della cooperazione internazionale con i Paesi
in via di sviluppo

(2205) BEDIN ed altri. — Disciplina del volontariato internazionale

(2281) PROVERA e SPERONI. — Nuova normativa per la cooperazione nei Pae-
si in via di sviluppo

(2453) SALVI ed altri. — Riforme della politica di cooperazione dell’ltalia con i
Paesi in via di sviluppo

(2494) BOCO ed altri. — Riforma della cooperazione internazionale con i Paesi
in via di svi